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I'VAVPOTIČ

IZDAJA UPRAVA NA' 
RODNEGA ELEDALbiA 
V IJD B U A N IU R E IA  
O T O N  ŽUPANČIČ

CEINA6K





Spored za 39. teden

Opera

Torek, 7. ju n i ja  —  M am ’zell N itouche .  G ostovan je  

ge  I rm e  P o lakove  v prid  p o d p o rn e m u  d ru š tv u  Jugo-

s lovansk ih  akadem ikov . Izven

S reda, 8. ju n i ja —  V ašk a  šola.

P ie re t in  pa jčo lan . C

Č etrtek , 9. ju n i ja —  G ozdne vile.

Š eh e re z a d a . D

P etek , 10. ju n i ja —  C arm en . A

S obota, 11. ju n i ja — G ozdne vile.

Š e h e re z a d a . C

Nedelja, 12. jun i ja —  Z la to rog . B

Poned .,  13. ju n i ja —  V ašk a  šola.

P ie re t in  pajčo lan . A

Torek, 14. ju n i ja —  G ozdne vile. 

Š e h e re z a d a . E
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Začetek  ob  8. Konec ob 11.

Gostovanje ue Irme Polakove v prid podpor­
nemu društvu Jugoslovanskih akademikov.

Mamzelle Nitouche
O p e re ta  v t reh  de jan j ih  (š t ir ih  s l ika l i) ;  sp isa la  M e ilh a c  

in  M il lau d ;  vg lasb i l  F. H e rv e

D ir ig e n t :  B A L A T K A . R e ž i s e r :  D A N IL O .

D enise  d e  F lav igny  
P redsto jn ica  
C elestin , o rg an is t  
La D ouriere ,  se s tra  

v ra ta r ica  
R avnate lj  
R ežiser  
K orina , p evka  
Silvija, ig ra lka  
Lidija, ig ra lka  
G rof C ha teau -G ibus ,  m a jo r  . .
F e r n a n d  de C h a m p la treu x ,  p o ro čn ik  
Lorio t,  d e se tn ik

v sa m o s ta n u  

„ L a s ta v ic a “

g ledališča  

v P o n ta rc y -u

G ustav , )
R obert ,  j

i .  )  .  .  r
II f vo jak  (

č a s tn ik a

g a  I rm a Polakova , 
ga D anilova, 
g. Rogoz.

g n a  R akar jeva .  
g. Železn ik , 
g. S trn iša ,  
g n a  V. D anilova, 
g a  P regareeva .  
g na  M. Danilova, 
g. Danilo, 
g. T rb u h o v ič .  
g Plut. 
g. D renovec, 
g. Z orm an , 
g. R akuša ,  
g. Šubelj .

P rvo  d e jan je  v s a m o s ta n u  „ L a s ta v ic a “ ; d rugo  de jan je  za o d r o m  

g ledališča  v P o n ta r c y ju ;  tre t jeg a  d e jan ja  p rv a  slika  v voja§' 

nici, d ru g a  v sa m o s ta n u .



Z ače tek  ob 8. Konec ob 11.

Vaška šola
O p e r a  v e n e m  d e j a n j u  p o  s t a r o j a p o n s k i  d r a m i  „ T e r a k o y a “ ; 

s p is a l  in  v g la s b i l  F . W e i n g a r t n e r .

D i r ig e n t :  1. B R E Z O V Š E K . R e ž i s e r :  G. T R B U H O V IČ .

Gemba, komornik prejšnjega cesarja (bas)
M atsuo, vazal p re jšn je g a  cesarja , v s lužbi 

se d an je g a  ce sa rja  (tenor)  . . . .
Schio, njegova soproga (sopran) . . .
Kotard, n ji ju  12 le tn i s in  (m ezzo  sopran)
K van  S husai,  s in  p re jšn jeg a  cesarja ,  12 

le t  s ta r ,  n eko l iko  p o d o b en  K otaro-ju
(sopran)  ....................................................

Genzo, učitelj ( b a r i t o n ) .................................
Tonam i, n jegova  soproga (rnezzo sopran)
Choma, kmečki deček (sopran) . . .
Jecljavec, 15 leten bebast deček (tenor)
S ansuke ,  s ta ri  s luga M atsuo-ja

g. Zathey.

g. Drvota.
g n a  T halerjeva ,
g n a  V era  Danilova.

ga T rbuhovičeva. 
g. R om anovski.  
gna  Š terkova. 
g n a  Š uštar jeva, 
g. T rbuhovič .  
g. Z orm an, 
g n a  P om pejeva. 
g n a  Fajgljeva. 
g n a  Je rom ova . 
g n a  P on ikvar jeva ,  
g n a  K oreninova.

Spremstvo G em b e in M atsuo-ja, vojaki, k m e tje  in  km etice ,
mladež.

Godi se  v šoli Genzo-jevi n a  vasi b lizu  pres to l ice  n a  
Ja p o n sk em .

Učenci

Prejšnji cesar japonski je zapustil 121etncga sina Kvan*Shusai*ja, 
katerega je bil svoj čas Matsuo, vazal prejšnjega cesarja, skrivaj 
Privedel k učitelju Genzoju, kjer se princ sedaj vzgaja. — K o« 
Dornik sedanjega ccsarja Gemba zasleduje Kvan<=Shusai*ja, kojega 
naj na povelje cesarja usmrti. Učitelj Genzd ve o tem naklepu, 
Zato skrbno čuva princa. — Schid, soproga Matsuo-ja, privede k 
učitelju Genzoju svojega 121etnega sina K o ta r j i  a v odgojo. Ta deček 
Kotard je po licu in stasu podoben princu, zato sklene učitelj 

žrtvovati ga na mestu princa. Komaj pa je bil Gcnzft



storil ta  sklep in ra/odel namen svoji ženi Tonami, se začuje prihod 
biričev, ki so obkolili njegovo hišo, da bi izsledili princa.

N a povelje eesarjcvo prideta Gčmba in Matsuo z biriči v hišo 
učiteljevo in zahtevata usmrčenje Shusaija. Gcnzd izjavi, da jim* 
takoj prinese prinčevo glavo, odide, izvede, kar je  nameraval in 
prinese skrinjico, v kateri se nahaja glava usmrčenega K o t a r o j a .

Matsuo proglasi, da je  to brezdvomno glava Shusaisja, v res* 
nici pa spozna, da jc glava njegovegj sina Kotaroja, ki ga je pro* 
stovoljno žrtvoval, da bi rešil princa.

Ker je bila s tem smrt princa Kvan»Shusaija uradno ugotov* 
ljena, odidejo vsi in Gemba hiti cesarju javit uspeh.

Mati usmrčenega dečka, Schi&, hoče svojega sina še e n k r a t  

videti in objeti, Genz6 pa hoče i njo umoriti, da bi ne izdala 
prevare. Zbegana Schid pa zgrabi pult svojega sina in tako odvrne 
vmrtni udarec. Meč zadene pult, ga razkolje in iz pulta padejo 
stvari, ki so bile pripravljene za pogreb Kotaroja. Učitelj Genzft 
in baš prihajajoči princ Shusai spoznata, da je bil Kotaro veliko« 
dušno žrtvovan. Matsuo, ki sc je  vrnil, izjavi, da to ni nikaka ž r t e v ,  

temveč viteška dolžnost, ker s tem jc rešeno življenje praveg* 
cisarja : princa Kvan Shusaija.

Matsuo veli, naj se princ odvede daleč proč v samoto, kjer 
naj čaka, dokler ne bo zopet poklican na prestol. Vsem n a v z o č i m  

pa ukaže, naj nihče ne izda, da je bil usmrčen Kotaro n a m e s t i *  

princa.
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Z a č e te k  ob 8. f K onec oh V2 11.

ŠEHEREZADA
P r a v l j i č e n  b a l e t  p o  p r ip o v e d k a h  iz  T is o č  in  e n e  noči .  

V g la s b i l  R im s k i  - K o r s a k o v .

D i r ig e n t :  F . R U K A V IN A . R e ž i s e r :  H. P O L J A K O V A .

Osebe v prologu in epilogu.

Š ah  Ha ru n  al R a s i d .........................................
Š e h e re z a d a  ..............................................................
Zobeida, Šeherezadina s e s t r a ..........................

Osebe v dejanju.

S u ltan  H a b r i a s ....................................................
Princesa S alf inasa , n jegova favorita  . .
Pakiže, druga ž e n a ..........................................

Zene s u l t a n o v e ....................................................

Emersuin, indijski p r i n c ....................................

Vezirji, ev n u h i ,  sužnji .

P  r o 1 o Grozili šah Habrias maščuje nezvestobo ene svoj h 
''en s tem, da  ukaže vsako ženo, s katero se je bdi (združil pro&lo 
,:°č  obglaviti. K;t .pride na vrsto  krasna Šeherezada, sklene r e š t i  
življenje sebi in svojim tovarišicam z zvijačo. 'Dogovori se s sestro 
Zobeido, da bo pripovedovala šalhu bajke.

1. s l  i k a .  Stari sultan Harun al Rašid, ki je na svojo lepo ženo 
^ailfinaso ljubosumen, se odpravi na pot. Takoj po njegovem odhodu 
Pride Salfinasin djulbček, indijski princ Emersuin. Toda sreča) dvojice
I,e traja dolgo, sultan se vrne in princu je komaj še mogoče, skriti 

K e; sultan nikogar ne na.'de, gre miren leč. Poprej pa mu je 
*■ a'a Salfinasa napoj, ki naj mu povzroči dolgo spanje.

g. D renovec , 
g n a  C hladkova . 
g n a  Ja p lje v a .

g. Povše. 
ga  Poljakova, 
g n a  N ikitina. 
gna  Svobodova 
g n a  Šp irkova . 
g n a  C hladkova  
g na  Bežkova. 
g. S tre sn jev .



il. s l i k a .  Princ se vrne 'u skrivališča. Baš ko hoče objeti, 
svojo ljubljeno Sailfinaso, se sultan zbudi hi hoče princa z mečem 
usmrtiti. Ta sc hrani,

E p i l o g .  Na šah« v o vprašanje, kdo je zmagal, odgovori Še­
herezada, da  se že dairii, šah mora na delo m Šeherezada umreti. 
Dvoboij da še ni končan, neka zagonetka da je, dalje da bo pripo­
vedovala drevii. Šah je silno radcveden in razburjen, baijko hoče 
poslušati še dalje in izaito odgodi usmrčcnije Šeherezade za en dan- 
P retkana Šeherezada 'pripovediije šahu vsak večer, ali nikdar ne 
konča in tako reši življenje sebi in svojim tovarišicam.

GOZDNE VILE
(LES SYLPHIDES)

B a le t  v  e n e m  d e j a n ju .  P o  C h o p in o v i  g la s b i  v p r iz o r i la  

so lo  - p l e s a l k a  g o s p a  H . D . P o l j a k o v a .

D i r i g e n t :  A. B A L A T K A . R e ž i s e r :  g a .  P O L J A K O V A

1.) P re d ig ra :  P o lo n a ise  št. 3.
2.) N o c tu rn e  š tev .  2, p lešejo  d a m e : P o ljakova, N ik it ina ,  Svo- 

bodova , Š p irkova ,  C h ladkova  in  b a le tn i  zbor.
3.) P re lu d e  š tev .  7, p leše  g n a  Svobodova.
4.) Valse š tev .  7, p le še ta  dam i P o lja k o v a  in  C h ladkova .
5.) V alse š tev . 11, p leše  g n a  N ik it ina .
6.) M a zu rk a  štev . 23 , p leše  g ospa  Poljakova.
7.) G ra n d e  valse  b r i l la n te  štev. 1, p lešejo  d a m e :  Poljakova* 

N ik it ina ,  S vobodova , Š p irkova ,  C h ladkova in  b a le tn i  zbor.

Godi se  v b a jn em  gozdu .

Mesečina. Priroda počiva po vročem dnevu. Prikažejo se 
gozdne vile, ki jih še nihče nikdar ni videl, — samo poet si J'*1 
more domišljati.

Pesnik pohaja v  noči po gozdu in išče navdušenja. Vidi P° 
gozdu rajajoče vile ter  se jim pridruži.

Svita se, jutranja zarja prežene gozdne vile, poet koprneč zre 
za njimi.



Z ač e tek  ob  8. Konec ob  11.

Pieretin pajčolan
P a n to m im a  v t r e h  d e j a n j ih .  N a p is a l  A . S c h n i tz le r .  V g lasb i l  

E . pl. D o h n a n y i .

D i r ig e n t :  A. N E F A T . K o r e o g r a f  in  r e ž i s e r :  V. P O H A N .

H a r l e k i n ............................................................................. g. P ohan .
P ie re ta ,  n jegova n e v e s t a ...................................... gna  S vobodova.
P ie ro t ,  n je n  l j u b č e k ................................................... gna  Bežkova .
P ie re t in a  m a t i ................................................................ g n a  V rhunčeva .
P ie re t in  oče, d rža v n i s v e t n i k ................................g. Ižanc.
F red i,  r g n a  Š pirkova .
F lo re s tan ,  . ) . . g n a  C hladkova.
Anica, prija telji  P iero tov . g n a  J a p e |o v a .

N etka , l g n a  V olbenkova.
Z aspan i p i a n i s t ..........................................................g. Simončič.
D rugi p i a n i s t ...........................................................  * * *
P iero tov  s l u g a ................................................................ g. H abič.
S vetn ikov  s l u g a ..........................................................g. M encin.
P rv a  p l e s a l k a ................................................................ ga Poljakova.
D ruga p l e s a l k a ..........................................................g n a  N ikitina.

Svatje . —  Godi se n a  Dunaju.

I. Picrot sedi žalosten v svoji sohi. ves nesrečen, da se Piereta 
namerava omožiti. Spominja se minule sreče in plaka. Prihaja ves 
sela družba njegovih prijateljev in mu prigovarja, naj se gre ž 
njimi zabavat. Pierot odkloni, prijatelji ga zasmehujejo in odidejo. 
Picrot hoče za njimi, ali skozi okno zagleda k njemu prihajajočo 
Piereto ter jej hiti naproti. Ko vidi Piereto v svatbenem pajčo« 
lanu, jo vpraša: čemu to? Piereta mu odgovori, da hoče ž njim 
umreti. Pierot jej popisuje krasoto življenja, ako bi ž njim pobeg* 
nila, Piereta pa meni, da brez denarja ni moči pobegniti. Pierot 
sklene i njo umreti, predlaga jej skupno večerjo, pri kateri naj se 
'b a  zastrupita. Pri večerji se Piereta ne more odločiti, da bi pila 
strup, Pierot ga nato izpije sam. Piereta zaman iste ostanek strupa, 
da bi končala svoje življenje, v razburjenosti prosi mrtvega Pierota 
odpuščenja, zbeži in pozabi svoj svatbeni pajčolan.



II. N a svatovščini prigovarjajo prijatelji Harlekinu, naj zapleše 
s Piercto četvorko. Ali Pieretc ni, izginila je  — kam ? — nihče nc 
v c. Prestrašeni Harlekin vpraša starše, ali tudi oni nič ne vedo. 
Zam an preiščejo vso hišo. Harlekin zruši v svoji blaznosti veselo 
svatovščino. Piereta sc prikaže pri vratih. N a ponovno vprašanje, 
kje je bila, sc izgovarja rekoč, da hoče plesati. Harlekin pogreši 
svatbeni pajčolan in hoče vedeti, kje je. Piercti sc prikaže v duhu 
mrtvi Pierot, — — — groza jo  obide. — — — Harlekin ji veli, 
da mora najti svatbeni pajčolan. Mrtvi Pierot se ji zopet v duhu 
prikaže in jo vabi, naj gre ž njim. Piereta gre za fantomom, Har« 
lekin za njo.

III. Piereta pride s Harlekinom v sobo mrtvega Pierota. Harlekin 
najde svatbeni pajčolan, bega po sobi in zagleda mrtvega Tlerota, 
cčitajoč Piercti, da jc  s Pierotom popivala. Ker Harlekin misli, 
da mrtvi Pierot le spi, ga hoče vzbuditi. Preplašena Piereta hoče 
zbežati. Harlekin spozna, da je Pierot mrtev, v glavo mu šine 
grozna misel. Posadi mrtvega Pierota za mizo, mu Cita njegova 
ljubezenska pisma, sede za mizo in napije mrtvecu. Pred mrličem 
hoče poljubiti Picreto, ona pa sc brani. Harlekin se globoko klanja 
mrliču, odide in zaklene sobo. Piereta od groze zblazni. Jutro je. 
Vesela družba prijateljev se vrača k groznemu prizoru. Pierot 
in Piereta sta mrtva.
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Z ače tek  ob  8. K onec ob  11.

CF\RMEM
O p e r a  v  4  d e j a n j i h  po  P r o s p e r u  M e r im e e - ju  n a p i s a l a

H. M e i lh a c  in  L. H a le v y ,  v g la s b i l  G . B ize t .

D ir igen t  in r e ž i s e r :  F. R UKAVINA.

C arm en  ( m e z z o - s o p r a n ) ....................................... g n a  T h ie rry jeva .
Don Jose ,  d ragonsk i p o d ča s tn ik  (tenor)  . g. Drvota.
Escamillo, to re a d o r  ( b a r i t o n ) .......................... g. P rib is lavsk i.
Micaela, k m e čk o  dek le  (sop ran )  . . . .  g n a  Z ikova.
F ra sq u ita ,  c ig an k a  ( s o p r a n ) .......................... g n a  T halerjeva .
M ercedes, c iganka  ( s o p r a n ) .......................... g n a  Š terkova .
D ancairo , t ih o tap e c  ( t e n o r ) .......................... g. Mohorič.
R e m endado , t ih o tap e c  ( tenor)  . . . .  g. T rbuhovič . 
Zun iga , d rag o n sk i ča s tn ik  (bas) . . . .  g. Z athey .
M orales,  d rag o n sk i p o d č a s tn ik  (bariton) , g. Z orm an . 

L judstvo, vojaki, otroci, de lav k e  to v a rn e  za cigarete , t iho tapc i.

P lese  p r ired il  g. b a le tn i  m o js te r  P o h a n .  P leše jo :  g ospod ične  

Svobodova, C h ladkova , Š p irk o v a ,  B ežkova , g. P o h a n  in  

b a le tn i  zbor.

N ove d eko rac ije  nas lika l  g. V. S k ru ž n y .

Godi se n a  Š p an sk e m  v z a č e tk u  19. stoletja.

P rv a  vpr izo r i tev  le ta  1874. v P a r izu .

1. T r g  v  S e v i l l i .  Micaela išče med vojaki svojega zaročenca 

Don Jose-ja; kor ga ne najde, zopet odide. Z novo stražo pride Jose. 

Ko se začuje zvonec tovarne za cigarete, pridejo delavke, med njimi 

Carmen, obče ^nana krasna koketa. Mladeniči, ki so tjo že priča­

kovali, se ji laskajo, ne da  bi kaj dosegli: njej je všeč edino le Jose, 

Vrtiivša se Micaela prinese Joseju pismo od dama in mu pripoveduje 

o ljubezni njegove skrbeče matere. Jose se ganjen spominja ljubeče



matere in rojstnega kraja ter naroči odhajajoči Micaeii, naj inatfir 

pncsrčno pozdravi im poljubi. V tovarni nastane prepir in pretep, 

zato pošlje poveljnik straže Zuniga narednika Joseja, da napravi 

red. Jose privede iz tavam e Carmen, ki je bila neko tovarišico 

ranila. Poveljnik zapove Carmen zvezano odvesti v zapor. Carmen, 

dobro vedoč, da ilahko ornamii rsakega moškega, sc začne prilizovati 

Josčju in res  kmalu doseže svoj namen. Jose se strastno zaljubi 

vanjo tor jo na poti v  zapor izpusti. Z umi ga, zaipazivši to prevaro, 

zapove odvesti Joseja v zapor.

II. N a  v r t u  k r - č rn e .  Tihotapci in cigani 'plešejo in popivajo. 

Začuje se veselo petje prihajajočiih »toreadonjev«; med njimi je slavni 

zmagovalec Escamiilllo. 'Vsa družba ga navdušeno ipo.zdr.avi, lin Esca- 

millo pripoveduje o svoji zadnji zmagi v bikoborbi. P o  odhodu Esia- 

millovem prigovarjajo tihotapci Carmen, naj gre ž njimi, Carmen 

.pa jih .zavrne, poudarjajoč, da pričakuje svojega ljubčka. Jose pride 

in kmalu ga  Carmen zopet očara s petjem in plesom. Toda začuje 

se vojaški signal, ki klilče Joseja domov. Carmen je užaljena, da jo 

hoče Jose tako kmalu zapustiti, zato mu porogljivo .veli, naj le gre 

nazaj v kasarno. Baš ko  se Jose napoti domov, potrka zunaj na vrata 

Zuniga, ker  pa mu nihče ne odpre, kar  šiloma sam odpre in vstopi. 

Zuniga zapove Joseju, naj gre takoj domov, Jose ae mu upre ter 

celo preti s sabljo. Tihotapci razorožijo Zunigo ,in fea, rogaje se mu 

odvedo. P o  rahlem odiporu se Jose pridruži tihotapcem.

III. V s o t e s k i .  Tihotapska družba lioče (po naporni ipoti poči­

vati, poprej pa naj se preiščejo pota, je li kje skrit kak carina". 

Jose ipa naj mej tem straži odloženo blago.

Josčjeva mati je poslala Micaelo i&kat sina. Micaela pride vsa 

zbegana in ko zazre Joseja na skali, ki hoče baš ustreliti prihaja­

jočega Escamilla, se silno ustraši in pobegne. Na vprašanje Josejevo. 

česa tu išče, odgovori Escamiillo, da je prišel k  svoji 'ljubici Carmen. 

P o  kratkem iprerekaniju se zaične boj z nožem; Jose bi bil Escamilla 

premagal, če bi ne bila pnihitela Carmen na pomoč. Carmen hoče ?- 

Escamiillom proč, Jose pa ji to zabrani. Micaela iroti Joseja naj se 

v ine  domov k umirajoči materi. Globoko ganjen se odpravlja J»3̂  

z Miicaelo na  pot, neizvesti Carmen pa reče, da  se bosta kmalu zopet 

videla.
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IV. P r e d  a r e n o  v S e v i l l i .  Ljudstvo pričakuje slovitega 

Escamilla in ga prihajajočega navdušeno pozdravlja. Carmen želi 

biti .prida nove zmage svojega EscamiJlla in ne posluša svarjenji 

svojih tovarišic. Ko hoče Carmem vstopiti v areno, jo ustavi Jose, 

roteč jo, naj gre ž njim, ona pa mu pove, d a  ljubi Escamilla. Jose 

jo ponovno roti, toda zaman: ona sname prstan, ki ji ga je bil 

podaril Jose in mu ga vrže pod noge. Besen ji zabode Jose nož v 

srce, da se zgrudi mrtva.

/ y
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Z ače tek  ob 8. Konec ob  11.

ZLATOROG 
O p e r a  v  š t i r i h  d e j a n j ih  p o  R. B a u r n b a c h u  n a p i s a l  R . B r a u e r ,  

p r e v e l  C v e tk o  G o la r .  V g la s b i l  V ik to r  P a r m a .

P lese  p r ire d il  b a le tn i  m o js te r  g. P o h a n .  P leše jo  g n e  Svobo- 

dova, C h ladkova , S p irkova ,  V avpo tičeva  in  ba le tn i  zbor. — Nove 

dek o ra c ije  n as lik a l  g. S k ru ž n y .

Godi se n a  p la n in a h  pod  T rig lavom  in  v Sošk i dolini sred i

18. s to le tja .

I. V planšarsko kočo pod Triglavom pride lovec Janez preno­
čevat. Stari planšar Jaka in mlada planšarica Špela ga prijazno 
pozdravita, občudujeta lovski plen in povabita Janeza za mizo. 
Jaka pripoveduje o prekrasnem, divnem vrtu pod Triglavom, ° 
kraljestvu belih žen, rojenic. Čreda belih divjih koz, na čelu Jim 
Zlatorog, čuva ta raj. Jaka svari Janeza, naj nikar ne strelja na 
Zlatoroga, kajti iz krvi ranjenega Zlatoroga vzklije triglavska roža, 
katero Zlatorog poje in nato zopet ozdravi, strelec pa pogine. Oni

D i r ig e n t :  I. 3 R E Z 0 V Š E K . R e ž i s e r :  F .  B U Č A R .

K atra , k rč m a r ic a  (m ezzo sop ran )  
Je rica ,  n je n a  hči (sopran) . .
J a n e z ,  lovec  ( tenor)  . . . .  
Špela, p la n ša r ic a  (alt) . . . .  
J a k a ,  p la n ša r  (bas) . . .
T ondo , lovec (bar i ton )  . . . .  
M arko, b e n e šk i  t rg o v ec  (bariton )

g na  V rhunčeva .  
g na  T halerjeva , 
g. Kovač, 
g n a  Š te rkova .  
g. Zupan , 
g. P rib is lavsk i.  
g. R om anovsk i.  
g. S im ončič  
g. Rus. 
g. E rk lavec. 
g. Ribič, 
g. Povše. 
g n a  V rhunčeva .  
g n a  Š uštar jeva ,  
g a  T rbuhov ičeva .

B enešk i trgovci

Učitelj . .

Rojenice (

S tre lc i, gostje , otroci,

-  12 —



pa, komur so stale ob zibeli rojenice, premaga Zlatoroga ;in odklene 
z njegovim zlatim rogom jamo v Bogatinu, kjer se nahaja ogromen 
zaklad. — Jaka se poslovi in gre leč. Janez se dobrika Špeli, ona 
ua, dasi ga ima rada, mu želi lahko noč, ter odide. Janez leže 
utrujen na preprosto ležišče, zaspi in sanja o rojenicah in Zlatorogu.

II. Pred gostilno ob soškem mostu ljudstvo popiva in pleše, 
liogata krčmarica Katra je podarila svilen plašč za soho Jezuščka, 
z*, to ii poje slavo šolska mladina, nakar Katra učitelja in otroke 
pogosti. Prihajajoči mladenič Tondo se jezi, da pri tekmovalnem 
streljanju nikdar ni zadel, pač pa je trikrat zadel tuj lovec iz Trente 
in prejel vse tri dobitke. Zdajci privre vesela družba strelcev, 
proslavljajoč zmagovalca Janeza, lovca iz Trente. Ko stopi na prag 
krčme Jenica, hči Katrina, jo Janez ves omamljen občuduje — ali 
tudi Jerica čuti, da jej utriplje srce za Janeza. Janez prosi mater 
Katro, naj mu dovoli plesati z Jerico, kar pa Katra šele po daljšem 
oJporu dovoli.

III. V gostilni. Janez pride že na vse zgodaj popraševat po 
Jerici, Špela mu odgovarja porogljivo. Ko vstopi Jerica, hiti Janez 
k njej, oba si srečna zatrjujeta večno ljubezen. Janez ji podari 
šopek cvetic in odide. Špela, ki ljubi Janeza, zbada Jerico, češ, da 
je zvest le tisti mladenič, ki so mu stale ob zibeli rojenice. Jerica 
nato pove, da so stale Janezu rojenice ob zibeli, on sam da ji je 
to rekel in ji celo podaril cvetic iz kraljestva rojenic. Špela pa st' 
ji dalje roga in meni, da bi bil Janez moral prinesti blesteče 
deinante iz Bogatina, ako bi bil varovanec rojenic. Na cesti zadoni 
poštni rog; prišla je pošta in z njo petero beneških trgovcev, med 
njimi bogati Marko. Jerica natoči gostom vina, Marko napije krasni 
Jerici, ji takoj razodene mahoma vzplamenelo ljubezen in ji podari 
za spomin zlato verižico, katero Jerica očarana sprejme. Vstopivši 
Janez vidi vse to in prosi Jerico, naj vrne verižico, sicer pogubi 
njiju srečo, Jerica pa ga ne posluša, nakar Janez užaljen odide.

IV. V k r a l j e s t v u  r o j e n i c .  Planinske cvetice spe. P re ­
bujene po jutranji zarji začno svoj ples, ki ga končajo po prihodu 
rojenic. Ko se prikažejo planinske koze z Zlatorogom, se strnejo 
vse cvetice krog njih in polagoma izginejo. Janez nam erava ustreliti 
Zlatoroga, Špela ga svari, on pa je ne posluša, ustreli in takoj pade 
;:irtev v prepad. Obupana Špela ga išče in končno najde mrtvega.
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Maske.
(Konec.)

Od s ta re g a  veka  do d a n e s  išče in  n a jd e  ž iv ljenje na 
o d ru  svoje zrcalo . K jer  je  p re j sve tilo  g ršk o  solnee, go re  
d a n e s  ža rn ice .  K o tu rn i  in  p a to s  so se  u m a k n il i  in t im ne jš im  
fo rm am . In t a  razv o j je  tu d i  razvo j m a sk e .  G rško  g ledališče 
je  p o zn a lo  dva t ip a  k o m a d o v ,  dvo je  m ask , trag ičn o  in  ko ­
m ično. Š irok  p rep a d  m ed  n jim a. P o leg  t ra g ik a  S ofokle ja  je  
A ris to fan ,  k i b iča  n eu sm il jen o  svojo dobo  in  n je n e  slabosti 
K jer  so se sm eh lja li  bogovi, ta m  so se  reža li  tu d i  sa tir i .  — 
T ud i v d o b esed n e m  sm islu  j e  pozna lo  g ršk o  g ledališče  sam o 
ta  dva t ip a  m ask .

S re d n je v e šk e  d ra m e  in  m is te r ij i  pozna jo  že m a sk o  in 
k o s tu m .  Norci in  zlodeji, ju n a k i  in  sve tn ik i  se  n iso  raz likovali  
sam o po n ač in u  g o v o ra ,  te m v eč  tud i n a  zuna j po obleki,  ki 
je  v ed n o  os tro  in  ja sn o  p red o č ev a la  znača j o sebe .  Ne sam o 
N emci, tu d i  F ra n co z i  (T raged ie  c lassique) in I ta l i jan i (Com m edia 
de l l’a r te )  n iso  pozna li  še  h is to r ičn eg a  k o s tu m a  —  ed in o  so­
d o b n o s t  je  veljala . P u b l ik a  je  bila  n a v e z a n a  na  go tove  tipe  
v go tov ih  m a s k a h  in  k o s tu m ih  in  si je  bila  o n jih  znača ju  
ta k o j  n a  ja sn e m ,  ka j t i  T ar tag lia ,  T ru ffa ld ino ,  A rlecchino , Co- 
lo m b in a ,  so se ponavljali v v sak i kom ediji .  Ig ra lec  to re j ,  ki 
je  m ora l ig ra t i  en o  te h  u log, je  bil n a v e z a n  n a  go tov  ton ,  in 
ni v s tva rja l iz sa m eg a  sebe ,  sam o  eno  teh  go tov ih  m a sk  je 
spreje l.  D an es  p o zn a m o  „ g o to v o “ m a sk o  sam o v teh  slučajih , 
k je r  j e  p o t r e b e n  h is to r ičen  p o r t re t :  K ris tus , N apoleon , W allen- 
s te in ;  no , sv e to v n a  d ra m s k a  l i te r a tu ra  j ih  z a z n a m u je  m nogo.

** *

Šele po lagom a p o la g o m a je  p os ta la  m a sk a  ind iv idualna. 
Š ele p o la g o m a  so priče li o b rač a t i  igralci in  p isa te lji  večjo po­
z o rn o s t  n a n jo .  D an e s  nam  sk o ra j  v sa k  d ra m a tik  svoje osebe 
v rež ijsk ih  o p a z k a h  opiše. Ib sen  n as l ik a  svojo  H eddo  G abler  
s l e d e č e : „ d a m a  29 let, lice in  pos tava  p le m en ito  ob likovani,  
m o tn o b le d e  p o l t i ;  oči so je k le n o  s in je  in  iz ra ža jo  h lad en ,  siv 
m ir.  Lasje  so lepe  k o s ta n je v e  barv e ,  a n e  p regosti .  O blečena 
je  v o k u sn o ,  n e  p re o h la p n o  ju t ra n jo  o b le k o .“ P ra v  ta k o  točne  
k o n tu r e  da osta lim  figu ram .

T ako  k o n k re te n  pop is  je  ig ra lcu  n a  en i s t ran i  go tovo  zelo 
d rag o c en  p r ip o m o č ek ,  n a  d ru g i  s t r a n i  ga  p a  ovira in  dela 
pogosto  za p rek e .  T ak o  d e ta j l i r a n e  o p a z k e  so de lom a n a m e ­

n je n e  tud i b ra lc u  d ram e .  Z ah tevam , k i j ih  s tav i a v to r  glede
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b a rv e  las,  b ra d e ,  je  lah k o  zadosti t i  s pom očjo  lasulje , tudi 
že ljena s ta ro s t  se da  s šm in k o  us tva ri ti ,  in  d im enz i je  te lesa, 
ob leka ,  vse  je  izvršljivo  —  le ba rv a  oči, to  je  n e iz v r š l j iv o — ; 
če im a ig ra lk a  H ed d e  ru ja v e  oči, o s ta n e  Ib senov  p red p is  le 
ne izvrš ljiva  želja. K ot im ajo  m o d e rn i  av torji m nogo  rež ijsk ih  
opazk , t ičoc ih  se m a sk e  in  z u n a n je g a  okvir ja ,  p ra v  ta k o  malo 
j ih  im ajo  s ta re jš i ,  p red  vsem  k lasik i.  T ako  n. pr. pove S h a k e s ­
p e a re  v kom ed iji  zm ešn jav  le, da se vrši d e jan je  v E fezu . I n : 
O graja . H iša  n a  levi. Log v E fezu .  V te k s tu  se v ed a  n a jdem o  
p o te m  točne jša  navod ila  o o k v iru  od ra  in  m a sk ah .  R ihard  III. 
n am  ta k o  v svo jem  velikem  m ono logu  pove, kak  j e :

„A jaz ,  n e  v s tv a rjen  za vesele  b u rke ,  
kovan  su rovo , b rez  velieja vsega, 
da bi ra z p re z a l  se p red  n im fo  d roben tečo ,  
jaz , za r a z m e r je  lepo to p r ik ra jšan ,  
p re v a r je n  od n a tu re  za podobo, 
pokvečen , n e k o n č a n ,  pos lan  p red  časom 
v ta  d iha joči svet, napo l gotov, 
in to  ta k o  ves h rom , ta k o  n es to re n ,  
da pes zala ja , če  p r išepam  m im o . . . “

U stvarit i  spako  n a  o d ru  je  lažje , p r im it ivne jše ,  ko t  
u s tva ri t i  p lem en ito  in v id u a ln o s t  izven  klišeja , kajti spak i p r ipo ­
m o re  šm in k a  in  vosek  k na jsm ele jš im  zam ise lkom .

M oderno  s trem lje n je  g leda lišča  je  p ripom oglo  tud i m ask i 
k  ra z m a h u .  S lik a r  in  rež ise r  in igralec , li t r i je  n a j  us tva rja jo  
m a sk o  sk u p a j  — ki pa o s ta n e  v g lavnem  ven d a r le  u s tv a r i te v  
ig ralca . D obra  m aska  m o ra  biti ne le  p rav ilna  in zan im iva, 
te m v eč  m ora p redvsem  živeti. In v sak  m lad za če tn ik  ve po­
veda ti  zgodbo , k ak o  te ž k o  je  ustva ri t i  d o b ro  m a sk o  in k ak o  
dolgo tra ja ,  p re d e n  se posreči. Ig ra lk a  im a v tem  oziru  lažje  
stališče. O na m ora svoje n a r a v n e  p o te ze  podkrep it i ,  m ed  tem  
ko  m o ra  n je n  ko lega podaja ti  k a r a k te r n e  g lave.

Z ahteve , ki jih  stavi d a n e s  m ask a  na  igralce, so ve like  
in oprav ičene .  Lice, ki je  zaživelo  v s a n ja h  p esn ika ,  ni p r e ­
p u šč en o  več slučaju. F a n ta z i ja  in re sn ič n o s t ,  u m e tn o s t  in 
ž iv ljenje naj sode lu je jo  n a  n jegovih  po tezah . In  tud i to  je  n e k e  
v rs te  m isija , ki jo  m ora  ig ra lec  izpolniti.  Ž iv ljenje p r ik riva  
resn ico  z m askam i. M aske na  o d ru  pa  odk riva jo  m a sk e  živ­
ljen ja  In ig ra lcu  naj bo v isoko zadoščen je ,  r isa t i  v la s tno  lice 
v edno  tu je  u sode  . . .  s šm in k o  in voskom . O. Š.
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Ob koncu sezone.
S lovensko  g leda lišče  k o n č u je  p rvo  sezono  pod d rža v n o  

upravo . S te m  je  pos tav ljen  tem elj za  bodoči razvo j n aše  
g le d a lišk e  u m e tn o s ti ,  k a te r i  je  d a n a  z d rža v n o  p odporo  k rep k a  
g m o tn a  pod laga. Naj p o k až e jo  š tev ilke  in im en a  p o te k  sezone  
1920 21. D r a m s k o  g leda lišče  s e j e  o tvorilo  s C a n k a r je v o  
sa tir ično  kom edijo  „Za n a ro d o v  b la g o r"  (sedem  vprizoritev) .  
D rugo C a n k ar je v o  delo, » P o h u jšan je  v dolin i šen tf lo rjan sk i* ,  
j e  doseg lo  e n a js t  vprizoritev . P o leg  te g a  so se  vp r izo r i la  p rvič 
v L jub ljan i s ledeča  iz v irn a  d e la :  K ra igherjeva  d ra m a  »Š ko ljka"  
(osem  vprizoritev) , F in ž g a r je v a  t r id e ja n k a  „R az v a l in a  ž iv l je n ja“ 
(deve t vpr izo r itev )  in K oščeva l judska  ig ra  » M rak o v i14 (osem 
vprizo ritev ) . Od os ta lih  ju g o s lo v an sk ih  del so se vprizorila  
O grizovičeva p esn i te v  » H asa n ag in ica "  (dese tk ra t) ,  Tucičeva 
» G o lg o ta1* (d ev e tk ra t)  in  N ušičeva veselo igra  „N a v ad e n  č lovek" 
(sedem  vprizoritev) . P o leg  S h a k e s p e a ra ,  k a te reg a  „S en  k re sn e  
n o č i"  se  je  ponovil d v a n a js tk ra t ,  so  bili z a s to p a n i  še  t i - l e  a n ­
g lešk i a v to r j i :  S h aw  s „P y g tn a l io n o m " (šest vp r izo r itev ,  igrali 
rusk i igralci). Is tega  p isa te l ja  p rav lj ica  „A n d ro k lu s  in lev" 
(osem  vprizo ritev ) , G a lsw o r th y  s soc ija lno  d ra m o  »B orba"  (osein 
vprizoritev) , J e ro m e -Je ro m e  z „M iss H o b b s"  (osem  vprizoritev) . 
Izm ed ru sk ih  del se  j e  vp r izo r ila  z dom ačim i igralci A ndre jeva  
d ra m a  „ A n f is a "  (sedem  vprizo ritev ) .  R a ze n  tega  je  im elo  o b ­
č instvo  priliko  videti ru sk e  d ra m e  v p o d a ja n ju  H u dožes tve -  
n ikov , ki so vprizo rili  po leg  K n u ta  H a m s u n a  „ P re d  v ra ti  s lave" 
in B ergerjevega  » P o to p a"  n as led n je  r u s k e  d r a m e :  A n to n a  
Č ehova  »S trička  V an jo" , „Č rešn jev  v r t"  in „Tri s e s t r e " ,  Do­
s to jevskega  „B ra te  K aram az o v e"  in S u rg u č e v a  » Je se n sk e  gosli" .  
P rired ili  so tud i dva l i te ra rn a  večera . — F ra n c o sk a  de la :  
N aš ru sk i  en se m b le  j e  ig ra l  B a u m a rc h a is jev o  kom edijo  „F igaro  
se  že n i"  (o sem kra t)  in  S ard o u jev o  »M adaine S an -G e n e"  (enk ra t)  
t e r  F lers-C aillavetovo  »Zlato je s e n "  (enkra t) .  S lovensk i igralci 
p a  S cribeovo  vese lo ig ro  „ K ozarec  v o d e"  (šes tk ra t) .  S tr in d b e rg o v  
»Sm rtn i p les"  l. in 11. del (dva večera) so igrali še s tk ra t .  
N jegova „G ospod ična  Ju l i ja "  sk u p a j z Braccovo  en o d e ja n k o  
„D on P ie t ro  C a ru so "  (sedem  predstav ) .  —  N em ška  dela, ki 
so p riš la  po  p re te k u  sk o ra j  ce lega decen i ja  zo p e t  n a  n a š  oder, 
so b ila :  H a u p tm a n n o v  „B obrov  k o ž u h "  (osem  vprizoritev), 
„E lga"  (pe t vp r izo r itev )  in  S ch n itz le r jev o  » L ju b im k an je "  (sedem  
vprizo ritev ) . P ra v  to liko  v p r iz o r i te v  je  doseg la  M olnarjeva 
„B ajka  o v o lk u " .  Za božič so vprizorili  F ra ncm esn ilovo
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d ram a tiz ac ijo  D ickensove  božične p r ip o v ed k e  „C vrčck  za 
peč jo"  in  o prilik i pose ta  k o ro šk e  dece  p rav lj ično  igro „P e-  
p e lk a" .  Vseh d ram sk ih  p red s ta v  je  bilo 197.

#

K er je  p re m o r  m ed zak ljučkom  s ta re  in  zače tk o m  nove  
se zo n e  zelo k ra te k ,  je  p o treb n o ,  da  so se sm e rn ic e  in  dela 
za p r ihodn jo  sezono  določila že  v nap re j .  U prav i N aro d n eg a  
g ledališča  je  ob ljub ilo  več  u g le d n ih  naš ih  p isa te ljev  izv irne  
nov ite te ,  k i se  bodo u v rs ti le  m ed  r e p e r to a r ,  k a k o r  bodo p r i ­
haja le . V n a č r tu  za bodočo  sezono  so s ledeča  d e l a : Ju g o s lo ­
v a n s k a :  C a n k a r  —  „L e p a  V ida"  in  „Kralj n a  B e ta jn o v i" .  
Begovič —  „G ospa W a le w s k a “ . K osor — „ P o ž a r  s t ra s t i" .  N ušič
— „N arodn i p o s la n ec " .  P e tro v ič  —  „D u še " .  V ojnovič — 
„ E kvinokc ij" .  Č e šk a :  J i r a s e k  —  „ O če" (o tv o ri tv en a  p red s ta v a  
v p roslavo  p isa te ljeve  sedem dese t le tn ice ) .  B ra ta  M rštika  —  
„M ariša". Č ap ek  — „R. U. R ."  R u s k a :  Gogolj — „R ev izo r" .  
D osto jevsk i —  „Id ijo t" .  O strovsk i —  „V asilj isa  M e le n t je v a ” 
in  „ S n je g o ru č k a " .  F ra n c o s k a :  M oliere  — „Ž lah tn i m e šč a n " ,  
„N am išljeni bo ln ik " ,  „S m e šn e  p rec ijoze" .  R o s ta n d  — „L’a ig lo n a . 
P o ljsk a :  P e rz in sk i  — „ A š a n tk a “ . N o rd i jsk a :  Ib se n  — „S tra -  
hov i"  in  „G ospa  z m o r ja " .  O boje v p re v o d u  V ojeslava M oleta 
iz izv irn ika .  S h a k e s p e a re  —  „ H a m le t“, „K om edija  zm ešn jav "  
in „O th e l lo “ . N e m šk a :  Schil ler  —  „M arija  S tu a r t " .  W ildgans
—  ^ L ju b ez en " .  H a u p t m a n n — „R oza  B e rn d " .  O g r s k a : M olnar
— „Liliom".

K er se je  v le tošn ji  sezon i iz k az a la  p o tre b a  po m la ­
d in sk ih  ig rah ,  se  je  u p ra v a  odločila p r ire ja t i  z a n a p re j  popo l­
d a n s k e  p re d s ta v e  za deco. P rev o d i več ine  im e n o v a n ih  del so 
novi in  že p rip rav ljen i.  R ež ise r jem  je  delo  odrejeno , d a  se  že 
m e d  počitn icam i lah k o  bavijo  s p r ip ravam i za bodočo  sezono.

*

T ekoča o p e r n a  se zo n a  se  k o n ča  d n e  14. jun i ja .  Na 
sp o re d u  za d n je g a  v eč e ra  s ta  dva  ba le ta ,  in  s icer  R im s k e g a - 
K orsakova  ^ Š e h e re z a d a "  in  „G o z d n e  v ile" ,  p r ire d ite v  H. D. 
P o ljakove  z g lasbo  F. C hop ina. V sezon i je  bilo  v p r izo r jen ih  
vsega sk u p a j 22 g la sb en ih  del. Med njim i s ta  dve  izv irn i slo ­
vensk i oper i ,  in  s icer  R ista  S av ina  „L epa  V ida"  in  V ik torja  
P a rm e  „Z la to rog" .  V sako  so ponovil i  n a d  d ese tk ra t .  Izm ed  
češk ih  sk lada te l jev  s ta  bila n a  re p e r to a r ju  S m e ta n a  in  N edbal. 
Od p rv eg a  so peli » P ro d a n o  n e v e s to "  (p e tk ra t )  in  „D alibo ra"  
(ena js tk ra t) ,  od  d ru g eg a  so plesali b a le t  „Od ba jk e  do ba jke*  
te r  ga  ponovili š t i r in a js tk ra t .  S icer  so bila  vp r izo r jen a  t a - l e
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g la sb en a  dela : V erdijev „ T r u b a d u r “ o sem kra t ,  od is tega sk la ­
d a te lja  „ R ig o le tto “ se d em k ra t ,  O ffen b ach o v e  „ H o ffm an n o v e  p r i ­
p o v e d k e "  se d e m k ra t ,  Nicolaijeve „V esele  ž e n e  w in d so rsk e"  
d e v e tk ra t ,  P uccin ijeva „ T o sc a“ o se in n a js tk ra t ,  A uberjev  „F ra  
D iavolo" d e se tk ra t ,  M assene tta  „T ha 'is“ e n a js tk ra t ,  T hom asa  
„ M ig n o n “ o se m k ra t ,  B izeta „ C a rm e n “ en a js tk ra t ,  W ein g a rt-  
n e r je v a  „V aška  šo la"  p e tk ra t ,  R im skega  - K orsakova  » Š eh e re ­
z a d a "  t r ik r a t ,  B ayer jev  b a le t  „K raljica lu tk "  še s tk ra t ,  bale t 
D o h n an y ija  „P ie re t in  p a jčo lan"  p e tk ra t  in  H erve jeva  o p e re ta  
„M am ’zelle N ito u c h e “ tr ik ra t .  Izven  te g a  se  je  vršilo tekom  
se zo n e  v o p ern e m  g ledališču  več k once r tov .  T ako  „Češki 
k o n c e r t" ,  v ijolinski k o n c e r t  A. d e  B a rtfe ldove ,  dalje  Ruski 
u m e tn išk i  večer  in Bale tn i večer  n e k a te r ih  č lanov  n ek d a n je g a  
m osk o v sk eg a  im p e ra to rsk e g a  ba le ta .  V o p e rn e m  g ledališču  so 
igrali tud i d ram o  S h a k e sp e a r je v  „S en  k re sn e  noči"  z Men- 
de lsso h n o v o  glasbo . G ostovali so b as is t  d u n a jsk e  d rža v n e  
op e re  g. Ju li j  B e te tto ,  so lis tka  b rv a tsk e  op e re  ga. Polakova 
in  prva d ra m a t ič n a  p ev k a  z a g reb šk e  op e re  Šugh  - Š te fančeva .
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Kot operne novitete so na reperto­
arju prihodnje sezone:

1. Tile s lovansk i g la sb en i u m o tv o r i :

a)  P e tra  K onjoviča opera  „ Vilin v e o “, tr i  dejan ja ,
b) Leoša J a n a č k a  „ J e n u f a “, op e ra  iz ž iv ljenja m o rav sk ih  

km etov  v treh  dejan jih ,
c) F r id e r ik a  S m e ta n e  „ S k r iv n o s t“ (Tajem stvi), k o m ična  op e ra  

v t r e h  de jan jih ,
č) M. P . M ussoskega „ Boris G o d u n o v " ,  m u z ik a ln a  l judska  

d ra m a  v š tir ih  d e jan jih  s p ro logom ,
d) R ista S av ina  „ P lesna  legenda* , m im ična  igra  v en e m  d e ­

jan ju ,
e) H en r ija  d e  K aa n a  b a le t  „ B a ja ja “ in
f) P. Č a jkovskega  ba le t  v t r e h  s l ik ah  „L a b u d je  jeze ro* .

2. Dalje bodo  v p r izo r je n e  t e - l e  n o v o s ti :

a)  G u s ta v a  C h a rp e n t ie r ja  „ L o u ise “, m u z ik a le n  ro m a n  v š tir ih  
de jan jih  in  p e t ih  s likah.

b) J .  M assene ta  „ W e r th e r “ , l i r ičn a  d ra m a  v t r e h  de jen jih  in  
š tir ih  slikah,

c) L eo n a  D elibesa  „ L a k m e “, op e ra  v t re h  de jan jih ,
č) G. P uccin ija  tri en o d e ja n k e ,  in  s ic e r :  „ P la š č “, S e s t r a  A ngela  

in  „G iann i S ch ic h i‘i ,
d) G. V erdija  „ A id a “,
e) F. M ascagnija  »Cavalleria  ru s t ic a n a *  in
f) W . K ienzla „ E v a n g e l jn ik “ .

3) Iz že ig ran e g a  r e p e r to a r ja  bodo  p o nov ljena  ta -le  de la  :
Dalibor, R usalka , P ikova  d am a, C a rm en ,  M anon, T hais ,  M adam
B utte rf ly ,  Tosca, V aška  šola, Coppelia  in  Š eh e re z a d a .
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Cene prostorom

Parter Drama Opera

Sedež I. v r s t e ..................... . 40 K
„ II. - III vrste . . . • 26 „ . . 35 .
„ IV ,- IX. vrste . . ■ 22 .  . • 30 .
„ X -X III.  vrste . . • 1 8 ,  • . 22 .

S t o j i š č a ............................... 4 „ . • 8 „

Lože

Lože v parterju in
I. redu za 4 osebe . . . 130 „ . • iso  „

Balkonske lože za 4 osebe . 90 . . . 130 .
Nadaljne vstopnice v

I. redu in parterju . . . 25 „ . • 30 ,
Nadaljne vstopnice v

balkonskih ložah . . . 20 . . • 25 „

Balkon

Sedež I. v r s t e ..................... • 20 ,  . • 25 ,
„ II. III. vrste . . . . 13 „ . . 20 ,

Galerija

Sedež I. v r s t e ..................... • 9 ,  . . 10 ,
II.—V. vrste . . . • 7 ,  • • 8 .

S t o j i š č a ............................... 3 ,  . • 5 .

Vstopnice se dobivajo v predprodaji pri dnevni blagajni (operno  
gledališče)  od 10 do pol 1. u re  in od 3. do 5. u re  proli 10°/o povišku 

in na dan p reds tave  pri blagajni za gorenje  cene.

Med predstavo vstop ni dovoljen.
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Ponatisk dovoljen 
le z označbo vira.

G le d a l iš k i  list izhaja vsak ponedeljek in prinaša poročila o reper­
toarju Narodnega gledališča v Ljubljani, vesti o gledališki umetnosti 
pri nas in drugod, kratke članke o važnejših dramskih in opernih 
delih in njih avtorjih. Sodelujejo: Fran Albrecht, Anton Funtek, Pavel 
Golia, Fran Govekar, Matej Hubad, Friderik Juvančič, Pavel Kozina, 
Alojzij Kraigher, Ivan Lah, Anton Lajovic, Ivan Prijatelj, Ivan 

Vavpotič, Josip Vidmar, Oton Župančič in dr.



TISKA UČITELJSKA TISK A R N A  V LJUBLJANI


